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Vuigeepcumem « KPOK»

Emirpauiiina nyoainucruka €. MajnaHioka: cycnijibHa peduiekcis Ta

JITEPATYPHO-KPUTHYHI KOMeHTapi Ha cTopinkax «HorarHuka»

YV ecmammi nooano oemanvnuii komenmap 0o 3anucy 6io 13.VIII. 1954 poxy 6
«Homamnuxyy €. Mananioka. Buceimieno Kyibmypoao2iuHuii acnekm uo2o
nyoniyucmuku, AKa 8i0oopadicac YKpaiHcmeo 6 emiepayitiHomy cepedosuuyi.
Axyenmosano yeacy na momy, wo «Homammuuxy cmag cycninbHowo peghaexciero
aemopa ma MiCmMumos WUPOKI JiMepamypHoO-KpUmMuyHi KomeHmapi. 3poob.eno
8UCHOB0K, wjo «Homammuuxy eminenuii y nosHosapmicHuu 0OKYMeHMAalbHULl meKcm,
sAKut poskpusae Manauroka-inmenekmyana.

Kniouosi cnosa: xomeHTap, eMirpailiiiHe cepeloBule, CycliibHa peduieKcis,

camoieHTU]iKallisi, HalllOHAJIbHE TUTAHHS.
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ImurpanuonHas nyoaunucruka E. MajnaHwoka: o0mecTBeHHas
peduiekcusi M TUTEPATYPHO-KPUTHYHCKHE KOMMEHTAPMH HA CTPAHHMLAX

«3aMUCHON KHUKKN»

B cmamve npeocmasnen OemanvHulli KOMMeHMApuii K 3aANUCAM OM

13.VIII.1954 200a 6 «3anucnou  kuuoxcke» E.  Mananoka. Oceeuwén



KYIbMYPONOSUHECKULl  ACNeKm  e20  NYOIUYucCmuku, Komopas  omoobpadicaem
VKPAUHCMBO 8 eMUSPAYUOHHOU cpede. AKYeHmupo8ano SHUMAHUE HA MOM, YMO
«3anuchas KHUJCKA» cmana ooOwecmeeHHoU pegiekcuell asmopa u emewaem
wupoxue aumepamypro-kpumudeckue xommenmapuu. Coenan  6v18600, UMO
«3anucHas KHUJCKA» BONJIOMUNACL 6 NOJHOYEHHbLL OOKYMEHMAIbHbIU MeKCcH,
Komopbwlil packpvieaem Manaunwoxka-unmeniekmyaia.

Knwueevle cnosa: KOMMEHTapWii, SMUTpallMOHHAas cpeaa, OOIIeCTBEHHAs
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Emigration publicistics of E. Malaniuk: public reflection and literary-critical

comments on the pages of ""Notatnyk™

The article gives a detailed commentary about the record of 13.VIII.1954 in
"Notatnyk" by E. Malaniuk. The cultural aspect of his publicistics, which reflects
Ukrainians in the emigration environment, is clarified. It is emphasized on the fact
that "Notatnyk" has become a public reflection of the author and contains extensive
literary-critical comments. It is concluded that "Notatnyk" is personified in the full-

valuable documentary text, which reveals Malaniuk-intellectual.
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